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MIESTNY PREVÁDZKOVÝ PREDPIS

pre elektráreň pripojenú do distribučnej sústavy Východoslovenskej distribučnej, a.s. 

NÁZOV ZDROJA

Lokalita

Inštalovaný výkon zdroja : ...... 

Prevádzkovateľ zdroja

Meno a priezvisko: meno  




                  Podpis:

Funkcia: funkcia 

VSE, a.s. - Prevádzka sietí 

Meno a priezvisko: meno

  


                    Podpis:

Funkcia: funkcia
VSD, a.s. - Dispečing distribúcie elektriny 

Meno a priezvisko: meno 





         Podpis:

Funkcia: funkcia 

Predpis nadobúda platnosť dňa:  
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Zoznam skratiek: 

MPP – Miestny prevádzkový predpis

RE – rozvádzač merania

VSE, a.s. – Východoslovenská energetika, a. s. 
VSD, a.s. – Východoslovenská distribučná, a.s. 

DDE – Dispečing distribúcie elektriny

DS – distribučná sústava

HRM – hlavné rozpojovacie miesto

BPS – bioplynová stanica

KGJ -  kogeneračná jednotka

UV – úsekový odpínač

PD- Projektová dokumentácia

PDE – Príprava distribúcie elektriny

DP – Dispečerský poriadok

SEPS - Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s.

MVE – malá vodná elektráreň

FVE – fotovoltická elektráreň

SaRS VSD, a.s. – Stratégia a rozvoj sietí

AC - striedavá veličina

DC - jednosmerná veličina

VN - vysoké napätie

NN - nízke napätie

TS - transformačná stanica

prípadne iné

Identifikačné údaje zariadenia:

Názov elektrárne: názov

 

Vlastník:  vlastník


                                

Prevádzkovateľ: prevádzkovateľ



Adresa prevádzkovateľa:
adresa....................................PSČ ...................Obec
Telefón prevádzkovateľa:
telefón 

Inštalovaný výkon /kW/:     ....  
Počet generátorov:    ....   ks (v  prípade FVE počet panelov)
Miesto stavby/obec: 
Obec


Okres:
Okres




Spôsob pripojenia: spôsob pripojenia, uviesť či ide do DS celá výroba, alebo len prebytok
Miesto pripojenia: Vývod, typ a číslo ÚV, katastrálne územie
Majetkové hranice:  hranice
Prvý viditeľný rozpojiteľný bod od DS (rozpojovacie miesto RM): rm


Hlavné rozpojovacie miesto (spínací prvok, ktorý ovláda sieťová ochrana):  hrm
Rok uvedenia do prevádzky: uviesť presný dátum- dd,mm.rr!
1. Základné technické parametre a popis zdroja

Inštalovaný výkon: ..... kW                                        


Spôsob prevádzky:     celá výroba do DS/ prebytky do DS 

Zdroj ....................... má poloautomatickú prevádzku, tzn. zdroj nie je schopný sa automaticky pripojiť do DS po vypnutí HRM bez manipulačného zásahu obsluhujúceho pracovníka. (v prípade možnosti automatickej prevádzky zmeniť text!)

Max. výstupný výkon : .... kW    

Pripojenie: ..... fázové

Možná ostrovná prevádzka: ÁNO/NIE

2. Technický popis zariadenia

popis + 

Snímanie a meranie el. veličín. Popis spôsobu fakturačného merania, typ a rozsah MTP (štítkové údaje)
3. Elektrické ochrany 
Ako sieťová ochrana je použitá ochrana ..........................., ktorá okrem napäťových a frekvenčných funkcií slúži aj ako záložná nadprúdová a skratová ochrana pre transformátor a VN časť rozvodne. 
Sieťová ochrana dáva popud na ............. .................. (HRM). Opätovné zapnutie zdroja do distribučnej sústavy je nastavené na časové oneskorenie 15 min., kde následne ak trvá povel „Odblokovanie ističa“ a sú splnené blokovacie podmienky môže dôjsť k ručnému zapnutiu HRM. Následne je možné prifázovať jednotlivé generátory automatikami príslušného generátora.

Nastavenie pre sieťovú ochranu je nasledovné (napäťové a frekvenčné funkcie):

	Funkcia
	Nastavenie
	Časové oneskorenie
	Nastavenie

	Podpätie 1.stupeň U<
	90% Un
	tU<
	0.1 s

	Nadpätie 1.stupeň U>
	110% Un
	tU>
	0.1 s

	Podfrekvencia 1.stupeň f<
	49,8 Hz
	tf<
	0.1 s

	Nadfrekvencia f >
	50,2 Hz
	tf>
	0.1 s


Táto ochrana taktiež zabezpečí okamžité vypnutie výrobne pri strate napätia zo siete (aj v prípade OZ) a blokovanie zapnutia až do obnovenia napätia v sieti. Ovládanie výkonového ističa .............................. RH (HRM) bude zabezpečovať digitálna ochrana . na základe merania na VN strane. Výkonový istič .................................. bude obsahovať aj podpäťovú spúšť, ktorá bude ovládaná pamäťovým relé priamo z DDE VSD, a.s.. Povely pre relé budú VYPNI+ZABLOKUJ a ODBLOKUJ.

Hodnoty uvedené v tabuľke, musia byť totožné s hodnotami v PD!!!!

V prípade iného technického riešenia je potrebné zmeniť text!

3.1. Manipulácie s HRM

Výkonový istič (prípadne iný spínací prvok) ............................................... (HRM) bude možné ovládať nasledovne:

· Vypínanie

· Vypínanie ističa (DDE VSD, a.s.) je možné kedykoľvek, bez ohľadu na zvolený režim ovládania  (blokovanie automatického nábehu) cez komunikačný kanál IFT pamäťovým relé.

V prípade iného technického riešenia je potrebné zmeniť text!
· Vypínanie ističa z miesta je možné kedykoľvek, bez ohľadu na zvolený režim ovládania  (blokovanie automatického nábehu), tlačidlo vypni na ističi.

· Vypínanie je bez akýchkoľvek blokád.

· Zapínanie

HRM  možné zapnúť len ručne z miesta (v prípade iného technického riešenia je potrebné zmeniť text!).     

Výkonový istič ............................ sa zapne ručne, pokiaľ budú  splnené  nasledovné podmienky:

· dispečer DDE VSD, a.s. dá súhlas na zapnutie zdroja do DS;

· nebude aktivovaná ani jedna ochranná funkcia (podpätie, prepätie, podfrekvencia, nadfrekvencia, napäťová nesymetria, prúdová nesymetria, preťaženie)

· bude z diaľky navolený stav „ODBLOKOVANÝ“

· nebude z diaľky navolený stav „VYPNI a BLOKOVANÝ“.

Tento stav musí trvať dovtedy, pokiaľ dispečer DDE VSD, a.s. nedá súhlas na odblokovanie. 

4. Popis prevádzkových stavov zdroja

4.1.  Uvedenie zdroja do prevádzky                                                                             

Nutnou podmienkou uvedenia elektrárne ................... do prevádzky je splnenie štartovacích podmienok, ktoré vyhodnocuje riadiaci systém elektrických ochrán generátorov. Z hľadiska elektrického je nutnou podmienkou štartu existencia napätia v distribučnej sústave v súlade s príslušnými normami po dobu minimálne 15 min.                                                                                   

HRM  možné zapnúť len ručne z miesta- po predchádzajúcom súhlase dispečera DDE.

V prípade iného technického riešenia je potrebné zmeniť text!

Pred každým uvedením zdroja do prevádzky sa riadime predchádzajúcimi pokynmi DDE VSD, a.s.,  všetky ovládacie prvky v TS  musia byť vo vypnutej polohe, uzemňovače zapnuté: (nasledujúci text len ako príklad!)

1. v TS odzemníme odpínač Q1 pole č. 1 VN rozvádzača R22

2. zapneme úsekový  vypínač Q.02

3. zapneme odpínač Q1 pole č. 1 VN  rozvádzača R22

4. založíme VN poistky do držiakov poistiek odpínača Q2 pole č.3 VN rozvádzača R22

5. odzemníme odpínač Q2 pole č.3 VN rozvádzača R22

6. zapneme odpínač Q2 pole č. 3 VN rozvádzača R22

7. skontrolujeme hodnotu napätia na sekundárnej strane transformátora, v prípade potreby doladíme na prepínači odbočiek vinutí transformátora

8. zapneme hlavný vypínač QM1 NN rozvádzača RH

9. založíme poistky do poistkových odpínačov FU3.1 až FU 3.5

10. po súhlase dispečera a odblokovaní z DDE VSD a.s. zapneme HRM QM 3 pole č.2 v rozvádzači RH

11. následne je možné prifázovať jednotlivé generátory príslušného generátora automatikami po zadaní ručného povelu na zapnutie.                                                                    

4.2.  Postup pri prvom uvedení zdroja do prevádzky

Postup pri prvom uvedení zdroja do prevádzky je totožný s postupom uvedeným v kap. 4.1 tohto MPP. Nutnou podmienkou uvedenia zdroja do prevádzky je pred každým pripojením splnenie všetkých obchodných a technických podmienok VSD, a.s. Ďalšou nutnou podmienkou uvedenia elektrárne ..................... do prevádzky je splnenie štartovacích podmienok, ktoré vyhodnocuje riadiaci systém elektrických ochrán generátorov. Z hľadiska elektrického je nutnou podmienkou štartu existencia napätia v DS v súlade s technickými podmienkami VSD, a.s.. 
4.3.  Odstavenie zariadenia z prevádzky - postup pri výpadku zdroja

K vypnutiu HRM môže dôjsť aj v dôsledku nadprúdov a skratov vo VN časti zdroja a transformátora  (pôsobí ochrana, prípadne poistky v poli č..... rozvádzača ........), prípadne NN (pôsobí nad prúdová spúšť HRM). Je potrebné zaznamenať do prevádzkového denníka príčinu vypnutia (odpísať poruchu pri príslušnej LED dióde na ochrane). V prípade iného technického riešenia je potrebné zmeniť text!

V prípade vnútornej poruchy sieťovej ochrany dôjde automaticky k vypnutiu HRM a zablokovaniu zapnutia HRM. V tomto prípade je potrebné volať servisného technika ochrán.

Po odstránení poruchy, resp. strate príčiny poruchy je zdroj možné pripojiť späť k DS len po predchádzajúcom súhlase službukonajúceho dispečera DDE VSD, a.s. v zmysle kap. 3 tohto MPP, ktorý zároveň odblokuje diaľkovým povolením zapnutia HRM, ak toto bolo zablokované.

V prípade poruchy/preťaženia zdroja dôjde k vypnutiu príslušného generátora ochranami príslušného generátora. V tomto prípade ak ostalo HRM zapnuté je možné prifázovať späť príslušný generátor automatikami generátora a ak už netrvá porucha, resp. bola odstránená v zmysle kap. 3 tohto MPP a sú splnené podmienky existencia napätia v DS v súlade s technickými podmienkami VSD, a.s..            
Vypínanie je bez akýchkoľvek blokád.

Ak sieťová ochrana vyhodnotí stav napätia a frekvencie v sieti VN v zmysle parametrov nastavenej tolerancie, môže obsluha zdroja kontaktovať dispečera DDE VSD, a.s. požiadať o súhlas k ručnému zapnutiu HRM. 

V prípade predchádzajúceho súhlasu dispečera DDE, je možné postupovať v zmysle kap. 4.1. tohto MPP.

V prípade iného technického riešenia (automatická prevádzka) je potrebné upraviť text!

4.4.  Odstavenie zariadenia z prevádzky – postup pri výpadku distribučnej sústavy                                                             

Sieťová ochrana sleduje stav napätia a frekvencie v sieti VN a v prípade parametrov mimo tolerancie (napr. strata napätia v DS), dôjde k vypnutiu HRM a zároveň k zablokovaniu zapnutia HRM.

Ak sieťová ochrana vyhodnotí stav napätia a frekvencie v sieti VN v zmysle parametrov nastavenej tolerancie, môže obsluha zdroja kontaktovať dispečera DDE VSD, a.s. požiadať o súhlas k ručnému zapnutiu HRM. 

V prípade predchádzajúceho súhlasu dispečera DDE, je možné postupovať v zmysle kap. 4.1. tohto MPP.

V prípade iného technického riešenia (automatická prevádzka) je potrebné upraviť text!
4.5.  Zaistenie zariadenia

Manipulovať  s elektrickým zariadením, zaisťovanie a odisťovanie pracoviska na trafostanici .................. môže iba oprávnená odborne spôsobilá  osoba uvedená v kapitole Oprávnené osoby a telefónne čísla tohto MPP v súčinnosti s DDE VSD a.s. Pri zaisťovaní pracoviska v trafostanici musí byť vždy vystavený B - príkaz.

Pri práci na zariadení je nutné si zariadenie zaistiť. Zariadenie je zdrojom energie preto je nutné danú časť zaisťovať z dvoch strán zo strany generátora ako aj zo strany siete. 

Postup zaistenia pracoviska TS (Povinnosťou prevádzkovateľa zdroja a pracovníkov, ktorí vykonávajú manipulácie na zariadení je, aby každá manipulácia na zariadení bola vopred odkomunikovaná  s DDE VSD, a.s): (nasledujúci text je uvedený ako príklad)

1. vypneme generátor G1a G2 kogeneračných jednotiek pomocou generátorových vypínačov

2. vypneme HRM QM3 pole č.2 rozvádzača RH

3. vypneme poistkové odpínače FU3.1až 3.5 a uzemníme prívody od generátorov G1 a G2

4. vypneme hlavný vypínač QM1 rozvádzača RH 

5. vypneme VN odpínač Q2 v poli č.3 VN rozvádzača R22

6. uzemníme odpínač Q2

7. vypneme odpínač Q1 v poli č.1 VN rozvádzača R22

8. vypneme úsekový vypínač Q.02

9. uzemníme odpínač Q1 pole č.1 rozvádzača R22

10. trafostanica je bezpečne vypnutá

Všetky kroky pri zaisťovaní  pracoviska je potrebné koordinovať s DDE VSD, a.s. a zapisujeme do B. príkazu. Potom prevedieme kontrolné meranie beznapäťového stavu zaisťovaných častí elektrického zariadenia a  preukázateľne dotykom ruky zaistených živých častí  uistíme vedúceho prác o beznapäťovom stave zaisteného zariadenia. Všetci, ktorý budú na zistenom pracovisku pracovať podpíšu B - príkaz. Týmto je zaistené pracovisko odovzdané na prácu.

Postup pri odisťovaní pracoviska  (Povinnosťou prevádzkovateľa zdroja a pracovníkov, ktorí vykonávajú manipulácie na zariadení je, aby každá manipulácia na zariadení bola vopred odkomunikovaná  s DDE VSD, a.s): 
Po ukončení prác na zaistenom zariadení ,vedúci prác svojím podpisom v B-príkaze ukončí prácu a odovzdá pracovisko a môže sa začať v koordinácii s DDE VSD a.s. odistenie pracoviska a zapnutie TS do prevádzky: (nasledujúci text je uvedený ako príklad)

1. odzemníme odpínač Q1 pole č.1 rozvádzača R22

2. zapneme úsekový vypínač Q.02

3. zapneme odpínač Q1 v poli č.1 VN rozvádzača R22

4. odzemníme odpínač Q2.

5. zapneme VN odpínač Q2 v poli č.3 VN rozvádzača R22

6. zapneme hlavný vypínač QM1 rozvádzača RH 

7. odzemníme prívody od generátorov G1a G2 a zapneme poistkové odpínače FU3.1 až FU3.5 

8. po odblokovaní zapneme HRM QM3 pole č.2 rozvádzača RH 

9. dáme povel na zapnutie generátorov G1a G2 kogeneračných jednotiek

10. meraním a odčítaním zabudovaných meracích prístrojov skontrolujeme správnosť             parametrov TS1 BPS.

5. Spôsob prevádzky zdroja                                                                                     
Zdroj ....................... má ..........................................poloautomatickú prevádzku, tzn. zdroj nie je schopný sa automaticky pripojiť do DS po vypnutí HRM bez manipulačného zásahu obsluhujúceho pracovníka.     V prípade iného technického riešenia (automatická prevádzka) je potrebné upraviť text!

Zdroj ............................... dodáva celú výrobu do DS a výroba elektriny je samostatne fakturačne meraná.

Hlavné rozpojovacie miesto (HRM) – použitý je výkonový istič ........ v rozvádzači ... na strane ....... transformačnej stanice 22/0,4 kV. Predstavuje kontaktné rozpojenie prúdovej cesty a teda odstavenie / pripojenie ................... do distribučnej sústavy. Istič ............ bude možné diaľkovo vypnúť  povelom z dispečingu DDE a súčasne ho zablokovať vo vypnutom stave. V prípade iného technického riešenia je potrebné zmeniť text!
Ostatné VN spínacie prvky sú ovládané ručne, z miesta, na príkaz dispečera DDE a so súhlasom prevádzkovateľa zdroja.   

DDE VSD má právo na vypnutie zdroja od DS alebo blokovanie opätovného pripojenia zdroja k DS v záujme zabezpečenia bezpečnej prevádzky DS. DDE VSD, a.s. trvale monitoruje prevádzku DS. Výpadok zdroja resp. jeho odpojenie od DS vzhľadom na charakter jeho prevádzky DDE VSD, a.s. neoznamuje prevádzkovateľovi zdroja.

Ostrovná prevádzka zdroja a časti distribučnej sústavy VSD, a.s. je neprípustná!      

6. Komunikácia s DDE VSD, a.s.
Poruchový stav 

Po výpadku zdroja z prevádzky resp. po jeho odpojení od DS je možné požiadavku na následné manipulácie (za účelom odpojenia zdroja od sústavy pre odstránenie poruchy zdroja), vykonať až po predchádzajúcom súhlase dispečera DDE VSD, a.s. Manipulácie s úsekovým odpínačom, ktorý pripája trafostanicu k vedeniu VN pri  plánovaných  prácach alebo poruchových stavoch na zariadení môžu vykonávať iba pracovníci oprávnení na takéto činnosti, a to len na základe predchádzajúceho súhlasu dispečera DDE VSD, a.s..

Plánované odstávky

Plánované práce na cudzích energetických zariadeniach pripojených do DS sa vykonávajú len na základe plánu prác prípravy distribúcie VN, NN.

Pre plánovanú odstávku zariadenia je potrebné uplatniť v zmysle PI VSD, a.s. č. 255-5 požiadavku na povereného prevádzkovateľa DS. Proces uvoľňovania zariadenia z prevádzky a zoznam poverených prevádzkovateľov DS rieši Prevádzková inštrukcia PI VSD, a.s. č. 255-5, je zverejnená na webovskom sídle  www.vsds.sk.

POKYNY PRI STRATE SPOJENIA S DDE VSD, a.s.

1. Činnosť pri strate spojenia, počas komunikácie obsluhy zdroja s dispečingom DDE po výpadku zdroja:

- nie je možné spustiť a pripojiť zdroj k sústave bez predchádzajúceho súhlasu dispečera DDE VSD, a.s.. V tomto čase je zakázané manipulovať s  úsekovým odpínačom, ktorý spĺňa funkciu viditeľného odpojenia výrobného zariadenia od DS a ktorým je zdroj pripojený k DS ako aj manipulovať s HRM. 

2. Činnosť po obnovení  spojenia s dispečerom DDE:
- Bezodkladne informovať dispečera DDE o všetkých vykonaných úkonoch v priamej súvislosti s prevádzkou zdroja. Následné manipulácie pri spúšťaní a pripájaní zdroja k sústave sa môžu prevádzať  len po predchádzajúcom súhlasom dispečera DDE VSD, a.s..

Pre potreby DDE je zabezpečený zber dát zo zdroja v nasledovnom rozsahu:

Uviesť zoznam všetkých signálov prenášaných na DDE.

	Pole
	Názov signálu

	 ......
	 ......................................................

	AXY
	Výpadok 230V,50Hz, Porucha záložného zdroja


7. Povinnosti prevádzkovateľa zdroja

Povinnosťou prevádzkovateľa zdroja je predložiť prevádzkovateľovi distribučnej sústavy, okrem iného,  platnú úradnú skúšku VTZ a  správu z vykonanej odbornej prehliadky a skúšky  elektrického zariadenia na výrobu elektriny a elektrickej prípojky slúžiacej na pripojenie zdroja do distribučnej sústavy; jednopólová schéma zapojenia elektrárne a vyvedenie výkonu do distribučnej sústavy; Túto správu je prevádzkovateľ zdroja povinný predložiť pred pripojením zdroja do distribučnej sústavy a  pravidelne v lehotách určených platnou legislatívou aspoň 30 dní pred uplynutím platnosti správy. 

Povinnosťou prevádzkovateľa zdroja je umožniť zástupcom prevádzkovateľa distribučnej sústavy prístup k zdroju a zariadeniam zdroja slúžiacim na bezpečné a spoľahlivé prevádzkovanie a pripojenie do distribučnej sústavy za účelom overenia plnenia technických podmienok (predovšetkým prístup k spínacím zariadeniam, k meracím prístrojom, k ochranám a pod.). 

Prevádzkovateľ zdroja zodpovedá za bezpečnú prevádzku zdroja, vykonávanie pravidelných prehliadok a revízií za účelom bezpečnej prevádzky zdroja. Za týmto účelom vykonáva protipožiarne opatrenia, revízie elektrozariadení a zabezpečuje výkon odborného technicko-bezpečnostného dohľadu. V uvedených činnostiach komunikuje s miestne príslušným požiarnym zborom, VSD, a.s. a s osobou odborne spôsobilou pre technicko-bezpečnostný dohľad.

V zmysle § 24 ods. 1, písm. g) zákona č. 656/2004 Z. z. o energetike v znení neskorších zmien a dodatkov má prevádzkovateľ sústavy právo vyžadovať od účastníkov trhu s elektrinou údaje potrebné na prípravu a riadenie prevádzky sústavy vo všetkých jej etapách, a to ročnej, mesačnej, týždennej a dennej na plánovanie kapacity sústavy. DDE požaduje, aby prevádzkovateľ (dodávateľ) postupoval v zmysle uvedeného zákona a na DDE posielal požadované hodnoty – v ďalej uvedenej skladbe. Údaje posielať na adresu dispecing_priprava@vse.sk .

- každoročne, najneskôr do  31.10. predchádzajúceho roka oznámiť Dispečingu plánované množstvo elektriny ( el. práce ) vyrobenej a dodanej do distribučnej sústavy v roku nasledujúcom,

- každoročne, najneskôr do  31.10. predchádzajúceho roka oznámiť Dispečingu plánované odstávky zariadenia a termíny ich trvania v nasledujúcom roku,

-  každoročne, najneskôr do  31.1.  aktuálneho roka oznámiť Dispečingu skutočné množstvo elektriny (el. práce ) vyrobenej a dodanej do distribučnej sústavy v predchádzajúcom roku,

- každoročne, vždy k 31.3. aktuálneho roka a ďalej potom vždy pri vzniku zmeny aktualizovať DDE zoznam oprávnených pracovníkov pre prevádzku zdroja a pracovníkov prichádzajúcich do styku s dispečerským riadením.

Obsluha zdroja je povinná:
· ihneď ohlásiť každú poruchu, nedostatok alebo neobvyklý jav pri prevádzke zdroja, 

· v prípade nebezpečenstva ihneď odstaviť zariadenie z prevádzky. Toto následne zaznamenať v prevádzkovom denníku,

· trvalo udržovať poriadok a čistotu v prevádzkových priestoroch a dbať, aby sa v priestoroch zdroja nezdržovali nepovolané osoby,

· neodkladne hlásiť nadriadenému pracovníkovi okolnosti, ktoré podstatne sťažujú obsluhu zariadení (napr. náhla nevoľnosť),

· zapisovať do prevádzkového denníka údaje o prevádzke zdroja,

· riadiť sa príkazmi nadradeného pracovníka, pokiaľ nie sú v rozpore s príslušnými predpismi,

· v prípade požiaru  postupovať podľa okolností a riadiť sa požiarnym poriadkom, 

· pri práci v prevádzkových priestoroch používať predpísané ochranné pomôcky,

· byť prítomný na servisných prácach, ktoré dodávateľsky robí odborná firma.
Okrem vyššie uvedených činností nesmie obsluha vykonávať žiadne iné zásahy na  zdroji. 
8. Prevádzkové manipulácie a činnosti so zdrojom 

Na každú prácu vykonávanú na el. zariadeniach VN alebo v ich blízkosti je nutné v zmysle STN 34 3100 vystaviť  „B“ príkaz a zaistiť pracovisko. Prácu pri zaisťovaní pracoviska vykonávajú dvaja pracovníci s kvalifikáciou podľa Vyhl. 508/2009 MPSVaR SR a v znení STN 33 2000-6 a používajú pracovné a ochranné pomôcky. Jeden pracovník je poverený na zaisťovanie pracoviska a druhý je poverený ako dozor vydať „B“ príkaz.

Manipulačný postup: (doplniť presný postup manipulácii podľa bodov)

- Vypnutie (odpojenie) vývodu
- Zapnutie  (pripojenie) vývodu
- Vypnutie  (odpojenie) transformátora, prípadné premanipulovanie na iný vývod

- Zapnutie   (pripojenie) transformátora, prípadné premanipulovanie na iný vývod
- Prepnutie prevádzky transformátorov (v prípade viacerých transformátorov)

Postup pri zaisťovaní pracoviska:

· požiadavka obsluhy  zdroja  na vypnutie zariadenia a zaistenie pracoviska

· súhlas službukonajúceho dispečera DDE na vypnutie prívodného vypínača. 

· vystaviť "B" príkaz 

· vypnúť zariadenie z prevádzky

· zaistiť pracovisko zo všetkých možných bodov napájania el. zariadenia tak, aby aspoň jedna skratovacia súprava bola umiestnená v dohľade pracujúcich 

· odovzdať zaistené pracovisko vedúcemu práce a preukázať beznapäťový stav priamym dotykom na zaistenú časť el. zariadenia - potvrdiť podpisom 

· poučenie pracovníkov, ktorí sa zúčastnia práce - potvrdiť podpisom

· začiatok práce na „B“ príkaz nahlásiť na DDE VSD, a.s.

· Postup pri odisťovaní pracoviska:

· kontrola prevedených prác, prípadné odstránenie nedostatkov

· ukončenie prác, odstránenie  skratovania  pracovník zapíše v zmysle STN 34 3100 do "B" príkazu a ohlási  vedúcemu zdroja.

· zodpovedný vedúci pracoviska upozorní všetkých členov čaty na  ukončenie práce a na to, že ďalší vstup na pracovisko je životu nebezpečný, odstránenie skratovacích súprav  a ich uloženie na vyhradené miesta.

· odstránenie návestných a zabezpečovacích zábran.

· ukončenie práce na „B“ príkaz nahlásiť na DDE VSD a ďalšie manipulácie na zariadení vykonávať až po súhlase dispečera DDE VSD, a.s..
· Uvedenie zdroja do prevádzky po odstávke a jeho pripojenie k DS je možné len po predchádzajúcom súhlase dispečera DDE VSD, a.s..
9.  Bezpečnostné pokyny
Na zariadení môžu pracovať iba pracovníci s kvalifikáciou podľa § 21 Vyhlášky č 508 /2009 Z.z.: 

meno

   



  telefón: ....................

meno

   



  telefón: ....................

meno

   



  telefón: ....................
Kontrolu zariadenia a obsluhu elektrickej inštalácie podľa STN 34 31 00 môže robiť aj pracovník s kvalifikáciou podľa §20 Vyhlášky č. 508/2009Z.z., ktorý bol preukázateľné poučený v rozsahu vykonávanej činností.          

Umiestnenie a používanie ochranných a pracovných pomôcok.   Ochranné pracovné pomôcky sú umiestnené vo VN/NN rozvodni trafostanice, je  nutné ich používať  vždy pri práci a manipulácii na elektrickom zariadení.

Prístupové cesty:

10.   Prvá pomoc pri úraze elektrickým prúdom
10.1. Vypnutie prívodu a šetrné vyslobodenie postihnutého, ak to nie je možné, neodkladné zabezpečenie technickej prvej pomoci. 

10.2. Zabezpečenie základných životných funkcií, umelé dýchanie, pri zastavení krvného   obehu nepriama masáž srdca a umelé dýchanie. 

10.3. Čo najmenšie krytie popálenín. 

10.4. Znehybnenie zlomenín. 

10.5. Neodkladné zabezpečenie rýchlej zdravotníckej pomoci.
10.6. Úraz oznámiť kompetentným vedúcim pracovníkom v zmysle traumatologického plánu.

11.   Povinnosti prevádzkovateľa  pri požiari na elektrickom zariadení

Postup pri hasení elektrického zariadenia

Určujú sa predpisy pre zaobchádzanie s elektrickým zariadením pri požiaroch a zátopách ČSN 3085-62. Tieto stanovujú ako postupovať, aby sa zabezpečila ochrana všetkých osôb pred úrazom el. prúdom. V miestach s elektrickým zariadením, ktoré pri skrate, preťaží alebo prepätí môže spôsobiť požiar musí byť vypnutá elektrická inštalácia v postihnutom úseku

Postup pri hasením požiaru

1.) Pri hasení el. zariadenia sa musí postupovať tak, aby bola zabezpečená ochrana osôb, aby sa elektrické  zariadenie poškodilo čo najmenej.

2.) Hasenie súvislým prúdom vody do vzdialenosti 30m od el. zariadenia vn je zakázané

3.) Požiar v miestnosti, kde je elektrické zariadenie vn, sa môže hasiť súvislým prúdom vody až po vypnutí  el. prúdu.

4.) Pri hasení požiaru v blízkosti el. zariadenia alebo požiaru samostatného el. zariadenia pod napätím je nutné používať tieto hasiace prístroje:

       a.) snehový (CO2)

       b.) práškový

       c.) tetrachlórový, ale len na otvorenom priestore
Na hasenie el. zariadenia, z ktorého vyteká horiaci olej, je najvhodnejší penový hasiaci prístroj, zariadenie ale musí byť vypnuté.

V núdzi možno použiť aj suchý piesok alebo hlinu.

Požiar je nutné ohlásiť

a.) príslušnej ohlasovni požiaru

b.) povereným osobám

c.) príslušnému rozvodnému podniku

V prípade požiaru na el. zariadení TS najskôr vypneme hlavný istič .......... v poli č. ........ rozvádzača ........., následne vypneme ......... odpínač .......... v poli č. ....... rozvádzača ........ a uzemníme odpínač .......... Potom vypneme odpínač ....................... Nehasiť vodou ani penovým hasiacim zariadením. Pozor na odpínači ............. je stále  napätie z VN linky č. ....................., toto je možné vypnúť na úsekovom odpínači, ktorý spína prípojku pre trafostanicu vzdialeného ................... m od trafostanice. Po vypnutí úsekového odpínača je možné uzemniť odpínač .............. pole č...... rozvádzača ........... a trafostanica je úplne bez na napätia. Hasiť len práškovým hasiacim prístrojom.

V prípade iného technického riešenia je potrebné zmeniť text!
12.  Oprávnené osoby a telefónne čísla

Prevádzkovateľ elektrárne: meno   
telefón
Vlastník elektrárne: meno   

telefón
Odborne spôsobilá osoba na manipulácie: meno   
telefón
DDE VSD, a.s. pre  oblasť riadenia zdroja
Operatívne riadenie:                                                                                                  telefón
Poruchová linka VSD, a.s.:      
0800123332

Požiarna a záchranná služba – tiesňové volanie:
150

Lekárska záchranná služba – tiesňové volanie:
155

Polícia – tiesňové volanie:

158

Integrovaný záchranný systém
112

Pri prevádzkovaní zdroja je prevádzkovateľ povinný dodržiavať všetky platné normy, štandardy a legislatívne predpisy o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov ako aj iné súvisiace predpisy.

13.  Prílohy : 

· jednopólová schéma zapojenia elektrárne a vyvedenie výkonu do distribučnej sústavy;

· platná správa z vykonanej odbornej skúšky a odbornej prehliadky elektrického zariadenia na výrobu elektriny a elektrickej prípojky.
14. Rozdeľovník :

Schválené miestne prevádzkové predpisy sú odoslané na:

· DDE VSD, a.s. v počte 2 ks + v elektronickej podobe, forma pdf. 
· Majiteľ zdroja 

· Prevádzkovateľ zdroja

· Poverený  prevádzkovateľ VSE, a.s.  

· SaRS VSD, a.s.
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